
DIEHL mini-clock O 24-Stunden- O 24 hour automatic O Sonnerie automatique O Suoneria automatica 
Weckautomatik alarm device toutes les 24 heures ogni 24 ore 

O Tag-und O Day an night indicator O Indications de jour O Indicatore giorno e 
Nachtanzeige O Electronic buzzer et de nuit notte 

O Elektronischer O Alarm setting indicator O Vibreur electronique O Segnalatore acustico 
Summer O Repetition O Disque de sonnerie elettronico 

O Weckzeitscheibe O Also with illumination O Repetition O Disco orario sveglia 
O Repetition 1 year O Egalement avec O Ripetizione 
O Auch mit Beleuchtung O Noiseless running eclairage O Anche con 
O Lautlos O High accuracy O Marche silencieuse illuminazione 
O Besonders ganggenau O Seconds hand O Haute exactitude O Marcia silenziosa 
O Sekundenzeiger O Running period with de marche O Grande precisione 
O Laufdauer mit einer one battery at least O Aiguille des secondes di marcia 

Batterie mindestens O Case of anti-static O Duree de marche O Sfera secondi 
1 Jahr shock proof ABS- avec une pile: O Durata di carica con 

O Gehäuse aus anti- material au moins 1 an una batteria: almeno 
statischem, schlag- O Aluminium dial O Boite en matiere ABS 1 anno 
festem ABS-Material O Battery movement 770 antistatique et O Cassa in materiale 

O Aluminium-Zifferblatt resonic antichoc ABS antipolvere, 
O Batteriewerk 770 O Measurements O Cadran aluminium resistente agli urti 

resonic 7 x 11 cm O Mouvement ä pile 770 O Quadrante alluminio 
O Abmessung 7 x 11 cm resonic O Movimento a pila 770 

O Dimensions 7 x 11 cm resonic 
O Dimensioni cm 7 x 11 

JUNGHANS ISOVOX O Elektronischer O Electronic buzzer O Vibreur Electronique O Cicalino elettronico 
Summer O Intermittent alarm O Signal du rEveil O Segnale acustico 

O Intermittierendes signal intermittent intermittente 
Wecksignal O Throw-off button O Bouton d’arret O Tasto manuale per 

O Abstelltaste O Single button control O Mise en service d'un arresto 
O Einknopfbedienung O Luminous hands and seul bouton O Un solo bottone di 
O Leuchtzeiger und digits O Aiguilles et signes manovra 

Leuchtzeichen O Seconds hand phosphorescents O Sfere e indici luminosi 
O Sekundenzeiger O Running period with O Aiguille des secondes O Sfera secondi 
O Laufdauer mit einer one battery at least O DurEe de marche O Durata di carica con 

Batterie mindestens 1 year avec une pile, au una batteria. almeno 
1 Jahr O Case of anti-static, moins 1 an 1 anno 

O Gehäuse aus anti- shock proof ABS- O Boite en mattere ABS O Cassa in materiale 
statischem, schlag- material antistatique et ABS antipolvere. 
festem ABS-Material O Metal dial antichoc resistente agli urti 

O Metallzifferblatt O Battery movement 709 O Cadran de metal O Quadrante metallo 
O Batteriewerk 709 O Measurements O Mouvement ä pile 709 O Movimento a pila 709 
O Abmessung 7,2 x 6.5 cm O Dimensions O Dimensioni 

7,2 x 6.5 cm 7.2 x 6,5 cm cm 7.2 x 6.5 

JUNGHANS euro-vox O Elektronischer 
Summer 

O Abstelltaste 
O Einknopfbedienung 
O Tip-light 
O Sekundenzeiger 
O Laufdauer mit einer 

Batterie mindestens 
1 Jahr 

O Gehäuse aus anti- 
statischem, schlag- 
festem ABS-Material 

O Kunststoff-Zifferblatt 
O Batteriewerk 770 

resonic 
O Abmessung 

11,5 x7,4 cm 

O Electronic buzzer 
O Throw-off button 
O Single button control 
O Illumination 
O Seconds hand 
O Running period with 

one battery at least 
1 year 

O Case of anti-static, 
shock proof ABS- 
material 

O Plastic dial 
O Battery movement 770 

resonic 
O Measurements 

11.5 x 7,4 cm 

O Vibreur Electronique 
O Bouton d'arrEt 
O Mise en service d’un 

seul bouton 
O Eclairage 
O Aiguille des secondes 
O DurEe de marche 

avec une pile: au 
moins 1 an 

O Boite en matiere ABS 
antistatique et 
antichoc 

O Cadran plastique 
O Mouvement ä pile 770 

resonic 
O Dimensions 

11,5 x 7.4 cm 

O Segnalatore acustico 
elettronico 

O Tasto per arresto 
O Un solo bettone di 

manovra 
O Con luce 
O Sfera secondi 
O Durata di carica con 

una batteria. almeno 
1 anno 

O Cassa in materiale 
ABS antipolvere. 
resistente agli urti 

O Quadrante plastica 
O Movimento a pila 770 

resonic 
O Dimensioni 

cm 11.5x 7.4 
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JUNGHANS studio-vox O 24-Stunden- O 24 hour automatic O Sonnerie automatique O Suoneria automatica 
Weckautomatik alarm device toutes les 24 heures ogni 24 ore 

O Tag-und O Day and night O Indications de jour O Indicatore giorno 
Nachtanzeige indicator et de nuit e notte 

O Elektronischer O Electronic buzzer O Vibreur electronique O Segnalatore acustico 
Summer O Alarm setting O Disque de sonnerie elettronico 

O Weckzeitscheibe indicator O Repetition O Disco orario sveglia 
O Repetition O Repetition O Eclairage O Ripetizione 
O Beleuchtung O Illumination O Egalement avec O Con luce 
O Auch mit Tag- und O Also with day and date jour/date O Anche con datario 

Datumanzeige O Noiseless running O Marche silencieuse O Marcia silenziosa 
O Lautlos O High accuracy O Haute exactitude O Grande precisione 
O Besonders ganggenau O Seconds hand de marche di marcia 
O Sekundenzeiger O Running period with O Aiguille des secondes O Sfera secondi 
O Laufdauer mit einer one battery at least O Duree de marche O Durata di carica con 

Batterie mindestens 1 year avec une pile au una batteria: almeno 
1 Jahr O Case of anti static, moins 1 an 1 anno 

O Gehäuse aus anti- shock proof ABS- O Boite en matiere ABS O Cassa in materials 
statischem, schlag- material antistatique et ABS antipolvere. 
festem ABS-Material O Aluminium dial antichoc resistente agli urti 

O Aluminium-Zifferblatt O Battery movement 770 O Cadran aluminium O Quadrante alluminio 
O Batteriewerk 770 resonic O Mouvement ä pile 770 O Movimento a pila 770 

resonic O Measurements resonic resonic 
O Abmessung 12.8x7,2 cm O Dimensions O Dimensioni 

12.8 x 7.2 cm 12.8 x 7.2 cm cm 12.8 x 7.2 

JUNGHANS astra-quartz O Elektronischer 
Summer 

O Bequeme Abstelltaste 
O Einknopfbedienung 
O Leuchtzeiger und 

Leuchtzeichen bzw. 
Zahlen 

O Mittelsekunde, im 
Sekundenrhythmus 
springend 

O Zifferblatt mit Parall- 
axenausgleich für 
sekundengenaues 
Ablesen 

O Laufdauer mit einer 
Batterie mindestens 
1 Jahr 

O Lautlos 
O Gehäuse aus anti- 

statischem. schlag- 
festem ABS-Material 

O Start-Stop-Einrichtung, 
für sekundengenaues 
Einstellen 

O Besonders ganggenau, 
mittlere Abweichung 
±60 s/Jahr 

O Quarz- 
Batteriewerk 751 

O Praktisch wartungsfrei 
O Kein Verschleiß 
O Abmessung 

8,4 x 8,4 cm 

O Electronic buzzer 
O Convenient turn-off 

button 
O Single button control 
O Luminous hands and 

digits resp. figures 
O Centre second, 

moving in second 
steps 

O Dial, anti-parallax for 
easy reading to the 
second 

O Running period with 
one battery at least 
1 year 

O Noiseless 
O Case of antistatic, 

shock proof ABS 
material 

O Start and stop device 
for accurate setting to 
the second 

O Extremely accurate, 
mean variation 
60 seconds per year 

O Quartz battery 
movement 751 

O Practically service 
free, no wear and tear 

O Measurements 
8,4 x 8,4 cm 

O Vibreur electronique 
O Bouton d arret bien 

place 
O Mise en service par 

un seul bouton 
O Aiguilles et signes 

resp. chiffres 
phosphorescents 

O Aiguille des secondes 
centrale, sautant ä la 
seconde 

O Cadran avec Egalisa- 
tion ä parallaxe pour 
la lecture ä la 
seconde pres 

O Duree de marche 
avec une seule pile au 
moins de 1 an 

O Marche silencieuse 
O Boite en mattere ABS 

antistatique et 
antichoc 

O Reglage «start-stop- 
pour la mise ä la 
seconde pres 

O Haute exactitude de 
marche, tolerance 
moyenne 60 s par an 

O Mouvement ä quartz 
reference 751 

O Sans problemes 
d'apres-vente, pas 
d’usure 

O Dimensions 
8,4 x 8,4 cm 

O Cicalino elettronico 
O Comodo tasto 

d'arresto suoneria 
O Unico bottone di 

regolazione 
O Sfere e indici o 

numeri luminosi 
O Avanzamento a scatto 

dei secondi 
O Quadrante con 

compensazione del 
parallasse per una 
lettura precisa al 
secondo 

O Durata di marcia con 
una batteria: almeno 
1 anno 

O Silenzioso 
O Cassa in materiale 

ABS antistatico ed 
antiurto 

O Dispositivo di partenza 
ed arresto per la 
regolazione del tempo Brecisa al secondo 

articolare precisione 
di marcia. tolleranza 
±60 s/anno 

O Movimento al 
quarzo 751. 
funzionante a batteria 

O Praticamente privo di 
manutenzione, nessun 
logoramento degli 
organ! 

O Misure: 8,4 x 8,4 cm 

JUNGHANS 
chrono-vox B 

O 24-Stunden- 
Fallblattanzeige 

O Weckeinrichtung 
O Elektronischer 

Summer 
O Abstelltaste 
O Verriegelbares tip-light 
O Lautlos 
O Laufdauer mit einer 

Batterie mindestens 
1 Jahr 

O Gehäuse aus anti- 
statischem. schlag- 
festem ABS-Material 

O Batteriewerk 770 
resonic 

O Abmessung 
17 x 6,8 cm 

O 24 hour digital display 
O Alarm device 
O Electronic buzzer 
O Throw-off button 
O Illumination 
O Running period with 

one battery at least 
1 year 

O Case of anti-static, 
shock proof ABS- 
material 

O Battery movement 770 
resonic 

O Measurements 
17 x 6.8 cm 

O Indication digitate 
pour 24 heures 

O Sonnerie 
O Vibreur electronique 
O Bouton d arret 
O Eclairage 
O DurEe de marche 

avec une pile au 
moins de 1 an 

O Boite en matiere ABS 
antistatique et 
antichoc 

O Mouvement ä pile 770 
resonic 

O Dimensions 
17 x 68 cm 

O Indicazione 24 ore a 
saltarello 

O Suoneria 
O Cicalino elettronico 
O Tasto manuale per 

arresto 
O Con luce 
O Durata di carica con 

una batteria, almeno 
1 anno 

O Cassa in materiale 
ABS antipolvere. 
resistente agli urti 

O Movimento a pila 770 
resonic 

O Dimensioni 
cm 17 x 6.8 
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